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A'partir de 1885, i durant els anys que el deixà viure la malaltia

que havia d'endur-se-l, Josep Yxart va publioar uns volums, titulats
"El Me Pasado" i que, oom el subtf tol "Letras y. Artes en Baroelona" in­

dicava, eren un resum de les activi ta ts art:! stiques i li teràries a la

nostra ciutat durant l'any anterior a aquell en qu� eren publioats, en

els primers mesos,t�'��J un judici informatiu i crític � preci6s.
Preci6s, perqu� �s indubtable que Josep Yxart ha estat un dels esperits
de m�s finor que hi hagi hagut a Catalunya i, en els anys que va viure

(1�5'_1895) un jutge equitatiu i informat �e tot allb que es feia a la

nostra terra en mat�ria de cultura.

Si examinem, doncs, el volum de l'El Año Pasado" publioat a comencaaen
de 1889 i que es refereix, per tant, al que va veure la famosa Exposioi6
Universal de Barcelona, ens sorprendrà la poca atenció que hi ês dedicada
a la prosa catalana. I, no obstant, de bones a pr�meres. l-autor ja en�

,

ñ.iu, en les "Dos palabras" preliminá.rs: . "El afio 88! ot" Año memorable; aJ10
'famoso, afio que vale por diez par! Barcelona!" I segueix, igualment pon-

-

- --��--"''''''''--'deratiu: II'. Qu�-extraordinar1a varieaâd ae asun�o8! ; Qu de acontecimien-
tos y espe6táculos!n I, efe�tivament, en el volum - 390 pàgines de text
dens - els vsdeveniments i els espectaoles hi s6n abundosamentfressenyats
Conferències, lectures pl1bliques, una oonferència sobre "La crítica i
I-art", oants moderns, poesia catalana (amb motiu d'un llibre d�Ado1f
Blanch), periodisme, brindis, espectaoles - sobretot espectacles, compre-
'nent-hi el circ i I-bpera - i, per damunt de tot, l-Exposici6, vint-i-do-s
articles dedicats a l'Exposici6 Universal. Llegint aquest llibre, Us sap
greu que la manCa d'una premsa peribaica catalana - en aquells anys nom�s
sortia ''La Renaixensa" - impedís que el gran escriptor que era Josep Yxar
donés en català els articles que, reunits un any darrera l-altre, fan
la col.1ecci6 d-aquests volums. l tamb" sap greu que, aquest 1888, Josep
Yxart no vOlguês destacar en cap sentit la prosa catalana i suprim:!e del
seu volum - Ocupat CQm estava per les novetats sensacionals de l-ExpOflioQ
0'16 - seccions com aquella que, en el volum de 1886, s'Ocupava dels "Pro­
sistes ca tañan a contemporanis: Emili Vilanova, G. Vidal i Valenciano, Nar..
cís Oller" i, en el de 1887, dedicar un apartat de la Bibliografia a l"es­
tudi de les "Novel.les oatalanes". Sap greu tambê que no dediqués cap del.
oapitols del llibre als Jocs Florals que, per partida doble, es celebrareI
aquell any i en els quals, al costat de la poesia, la prosa catalana bê
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tenia un lloc.

Mirarem d'esmenar aquests oblits. La prosa catalana, en aquell any.

tenia una vida indiscutible. Mix. Els dos volums que aquell any 1888

contenen els discursos i les obres premiades als Jocs Florals "oficials"

_ perqu� el primer diumenge de maig se n'han celebrat uns altres, que ja
trobarem - ens ofereixen, demês dels discursos de Marià Aguiló; presiden
i del mantenedor forà Marcelino Menêndez y Pelayo (aquest darrer tRn

justament retret per la vindioació que fa de la categoria histbriaa i
cultural de la nostra llengua, "no forastera, ni exbtica, sinó espanyola
ioneta de tota taca de bastardia") que tan poden estudiar-se com a peces

literàries que com a exemples d'oratbria, diverses obres importants de

prosa catalana. Són La membria "Concepte deL regionalisme dintre de La

unitat de la pàtria", de la qual era autor Francisco Masferrar i Arquim­
bau, i que guanyava el premi de, la Diputació de Barcelona; la monografia
"La casa dels moros de Fabara", original de Josep Puig i Cadafalch i Ca­
simir Bruguê a, la qual s'enduia el premi de 1 '''Associaci6 Catalanista
d 'ExourEions·' ¡ I 'estudi sobre folklore català. de PaU Bertran i Bros, ti­
tulat "RDndallística", guanyador del premi de l'Associaci6 d'Excursions
Catalana; un altre estudi histbrico- arqueolbgic de Puig i Cadafalch i

Brugu�s,- aquest sobre el monestir de Sant Pau del Camp; una "Col.lec­
oi6 de documents histbrics catalans del segle XVI", presentada per Josep
Coroleu, i un "Recull de cartes per l'epistolari català", de Gabriel LIe
brês i Quintana, guanyadors de dos premis extraordinaris de l'Ajuntament
de Barcelona; Salvador Sampere i Miquel, per �ltim, obtenia un altre d'a
quests premis extraordinaris amb el seu treball d'histbrla i llegenda,
titulat "Vifred lo Pi16s". Tots aquests estudis - prbpiament, cada un �s
un llibre _0 tenen la intenció i l'encert - no pas massa freq�ents enca­

ra en aquella època - d'arrencar La llengua catalana de La servi tud e s­

tricta d'una poesia mês o menys carregada de retbrica o d'una prosa vul­
gar de teatre de porr6 1 espardenya, per a donar-li agilitat i vocabula­
ri per als estudis científics, encara que siguin de temes prou pop�lars
en aquell moment com la histbria, l'arqueologia, el folklore i la polí­
tica.

perb en aquells Jocs Florals no foren premiats únicament aqueste
llibres de prosa oientífica que he esmentat, sin� dues novel.les: t�os

milions del farinaire", del vigatà Lluís B. Nadal - la qual guanyava un

premi de cinc centes pessetes ofert per "un catalanista" - i "Lo vioari
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nou", de Joaquim Riera i Bertran - futur Mestre en Gai Saber i escrip­
tor de máltiples activitats - guanyador d'un altre dels premis extra­

ordinaris de l'Ajuntament de Barcelona.

De la. novel.la de Lluís B. Nadal, la membria del secretari (Joaquim
Cabot 1 Rovira) en fa, en nom del Consistori, el segUent judici: "Dita

novel. la, Que enolou belles descripoions.i animaci6 en alguns indrets,
revela erudició i estil propi en l'autor, perb la perjudica la tendbn­
cia a l'idealisme i certa antipatia per los grans centras de pob1aci6,
invents i costums modernes, que es deixa entreveure vàries vegades en

lQ curs de l'obra." Lluís B. Nadal, un dels millors prosistes vigatansl
amb Martí Genis i Aguilar, fou periodista actiu, administrador d'enti­
tats artístiques i polítiques i, en els darrers anys de la seva vida
(havia de morir en 1913), catedràtic �'Histbria de Catalunya i un dels
organitzadors m�s efioients· deLs "Estudis Universitaris Catalans". Els
seus "Milions del Farinaire" sóp., com diu Mn. Jaume Collell, "una temp.-:

tativa d'alta nove1.la social" •. Era un bon llibre, potser no ben acollit
als oorrents d'un. naturalisme �,ense gaires audàcies que estava impla.n­
tantB en la li teratura oatalana N:aroís Oller. La prosa de Lluís B. Nada
és àgil, ben construida, sense gaire volada, perb sempre correota, perie
dística, diríeu.

De la nove1.la de Joaouim Riera i Bertran, "Lo Vioari nou", la me­

mbria de Cabot fa el segttent judioi: "novel.la d'argument interessant,
en general ben conduIt fins al de senâ Laç , perl> un tant desouidada i can-

çonera en s& primera meitat. En lo curs de la narra,ci6 s'hi nota afioi6
al realisme, exagerada en algun capítol; les desoripcions 86n justes i
animades, perb el diàleg forçat i poc natural." I, COsa excepcional, la
membria es referll,._ia continuaci6 a una obra presentada a ooncurs 1 que
no havia estat premiada, en aquests termes, "Menoi6 especialíssima de.
vem fer del n'dm. 67, "Marçal Noradellft, novel.leta empordanesa escrita
d'un sol raig, que a tenir mt§s COs eon argument j: ser un poo m�s treba­
llada, hauria meresout m�s al ta distinci6. ft Avui sabem que aquesta novel
leta, probablement revisada i ampliada pel seu autor, ês la que duu per
títol "Lluites de la vida. L'hereu Noradell. Estudi de família oa tal.ana"
de la qual �s autor Ca.rles Boach de la Trinxaria, 1 que havia d't!sser pu

, bl10ada l'any 1889. Aquell mateix any de l'Exposioió, BOsch de la Trinxe
ria havia publioa.t Wla a1tra1À*i¡!xil¡Pltilft'i Muntanya".

La novel. leta de Riera i Bertran no 68 un dels llibres b�sics de
la novel.la oatalana del vuit-oents, com ho són, en oerta manera, les o-

I,

I,
I�
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bres de Carles Bosch de la Trinxaria, aquell empordan�s de la ratlla

fronterera (nat a Prats de Mol16 en 1831, havia de morir a La Jonquera
en 1897), que per la seva formaci6 cultural francesa i pel domini Que

demostrà., en una vocaoi6 literkria ben tardana, de la descripci6 i delm

diàlegs, ooupa un lloc destaoat en la histbria de la nostra novel.la. i

de la nostra prosa literl3.ria. Havia. ja. publioat, oom hem vist, "Pla i

muntanya", i abans encara els seus "Reoords d'ur+xcursionistan. Per a

l'Yxart, aquests dos llibres havien d'�sser saludats com a obra d'un au­

tor dotat d'un gran sentiment de la naturalesa, nou, intens i vigoros!
sim, expressat amb una ingenuftat i una força que encanten. II La seVa pri
mera novel.la., "L'hereu Noradell", ens presenta un narrador amb mês ambi

c16 que el que ens presentava breus apunts descriptius, croquis, petite
episodis muntanyencs, 'dominats per l;espeotacle natural. Cal dir que,

per a un home que hi havia aconseguit, amb els seus dos primers llibres,
una gran acc'l l.â da , i que de fet ..

'

obre el cam! dels Vayreda, Casellas,
Victor Catalk i Bertrana, - parlar de Ruyra seria excessiu, perqub a­

quest transfigurarà la visi6 de'la haturalesa i dels homes i es valdrà
d'una riquesa de ilenguatge, d-un geni del llenguatge que �t:�,.
sPœ�esperar de Bosch de la Trinxeria,- per a un home que encara avui

�s esmentat per l'exactitud de les seves descripcions de llocs munta­

nyencs, demostrava una ambiei6 gens corrent en aquell temps d'enfrontar
sa amb la pzicologia, base de la novel. la, à.dhuo de la que �s vol mês
objectiva i realista. En un prefaci al seu llibre, Bosch ens d6na el

seu ooneepte del gènere: la novel. la, per a ell, �s un g�nere ample i
extensissim, on tot hi cap: la vida sencera de la humanitat, amb la se­

Va veritat i la seva poesia, la filòsofia i la moral que es desprenen
d'aquesta mateixa vida, els drets il.limitats de la inventiva i la ima­

ginaci6, els fruits de l'observaoi6 minuciosa i severa. Balzac, diríeu,
del qual Bosoh es declara admirador; per a' ell, en efecte, ês el primer
novel.lista, tot i que li troba manca de poesia i un excés de summiesi6
a la realitat. BOsch rebutja el naturalisme, perqub hi veu pessimisme,
un materialisme depriment i; sobretot, obscenitat. Perh, lligant-se al
gust ja arraconat de la seva generaci6, troba reoo�anables Alexandre
Dumas, fill, i els'dos i.SKX.BXxi�.iii.sxt novel.listes predileotes de

la burgesia: Octave Feuillet i Georges Ohnet.

L'extens prbleg de Bosch de la Trinxeria és interessant perqu�
.

fa les objeccions clàssiques dels prosistes de 1 '�pooa per a 1 'ds del

oatalà oom a llengua literària. L'agut sentit crític de l'Yxart ja li
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fa destriar en aquell plany dos termes diferents. Bosch diu que al ca­

talà. 11 terari del seu temps li manquen paraules que expressin allb que

es veu, i It�l que -se sent en oostums, arts, cilmcles, e te., que en el

seu temps (el del oatal\ clàç;sic, sens dubte) no existien i que oal que
orei! si' es vol fer entendre. '. I despr�s es doi .de La manca de bons dic­
cionaris i bones gramàtiques que ens duguin a La unit'at. Lligades com

planteja Boscª una i altra queixa, a Yxart li sembla que oal rebatre el

primer concepte. "En aquestes dues objeocions, lligades l'una a 1 'altr
gaireb� en un mateix paràgraf, l'autor oonf6n, al meu entendre, dues
qUestions en una: la de la pobresa del vocabulari català per a.les obre

d'assumptes moderns, i la manca d'unitat filolbgioa, o gramatical, en

l'ds de la llengua. Conv� distingir. Aquella pobresa, tractant-se d'o­
bres d'imaginaci6, oom �s la nov.el.la, i no pas d'obres científiques,
no em sembla certa en absolut. El mateix autor ŒRJ.EK testimonia contra
la. seva afirmaci6. El seu vocabulari �s riqu!ssim, pintoreso, clar, al­
tament efioa9 i expressiu, i tanmateix la seva novel.la t� un tema ben

modern, sense que ni un sol cop hagi d"acudd r a una llengua e s tranya.. l'. .' �La mateixa co sa pot advertir-se. en la novel.la d'Oll.er'
, que pinta C08-.

tums barcelonins, en la de Vidal i Valenoiano, en la de Pin, en els es­

criptors de costums de la oapital: riquesa i for9a en tots, que cada di
s6n m�s "oastizos".

M�s endavant, l'Yxart al.ludeix a la segona part del problema. Se­
.guim traduint les seves paraules: "Una al tra eosa �s La manca d 'uni tat
literària de qu� es queixa; mal que existeix, 1 per al qual fins ara no

veiem,remei; Aquesta manca d'unitat 's m�s lamentable precisament en la
part m�s visible, l'ortografia, que entra pels ulls. Cada escriptor t�
la seva, i un oriteri on basar-la, si no passa de vegades que aQuest
cri�eri varia en el mateix llibre i en la mateixa pàgina. Aquesta anar­

quia material enlletgeix els impresos i hauria d'acabar-se; el senyor
Bosch creu que una. Acad13mla faria ceaear aoueat ab'ds, perb � d'on trauri'. 6la seva autori tat per a imposar-se? de les seves raons? Doncs. aleaho-'
res, ja no fa ea.p falta; que un autor, un filbleg, plantegi una ortografia uniforme, ia basi en un mbtode nacional, i ell s'imposarà a La llar
ga; de la discussió brollarà la llum; a despit de la resist�ncia d'al­
guna crlttcis partioulars, l''ds corrent i m's comd fark la resta. Adhuo

��::-ªlll\t:::Jj.P.2X�A.�.PJlllj¡_���,�l&::ll&r=�=J.:9��X�9jàa r; podrien co­

l) "La febre d'or", en curs de publicació. En anueat text de Josep Yxart("El �o· Pasado •. Letras y Artés en Barcelona. 1890, page 75.) hom al.lu":deix igualmept a la trilogia "La família dels Garrigas", de Pin i Solerde la qual parla en el mateix article i_n�e ja trobarem.
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men9ar per donar l'exemple els diaris. i revistes oata1ans de m�s circula­

ci6: avui, tanmateix, de la manera que estem, pot resultar molt cbmode

per a escriptors carrinclons o POQ mirats, pe rb aixb no anlIl.la 1 'espec­

tacle que demana. ânar en favor de la vi tali tat de la llengua, i aquesta

manca �s molt mês de lamentar pel tet que aquesta llengua, en realitat,

es mant� amb una unitat mês íntegra i vigorosa del que mots es creuen:

llevat d'alguns provinciallismes que existeixen en totes, i les diferlm­

cies fonètiques comunes a les diverses comarques, la llengua roman in­

tacta, intel.ligible i clara per a milers de catalans. No hi há, ni ha

hagut la confusi6 babèlica que alguns suposen, pretenent per exemple que

un veí de La Jonquera i un altre de TortOsa no s6n oapa90s d'entendre's.
Ni mês ni menys que un and,alds i un bilbais per al cas

ê

s igual. La na­

turalesa pot mt1s i sobreviu mês que els sistemesJ un idioma parlat per­
sisteix durant segles per damunt de les corruptel.les dels seus propis
escriptors, i fins de 1 'oposici6 dels qui els parlen. ft S6n ,paraules pro­

retiques 1 permanents: el paper de Pompeu Fabra - el filbleg que planJe­

ja una ortografia uniforme, basada en un mètode raoional,- el de l'Ins­
titut d'Estudis Catalans i el de la Manoomunitat; que va donar el suport
de la seva incipient organitzaoi6 politica a la reforma hi s6n previstos­
i delimitats. l l'afirmaoi6 de la. �itat de la llengua êe, igualment, và­

lida i duradora per als nostres dies.

Bosch de la Tt.inxeria, en el seu prefaci a ''L 'hereu NOradel1". fa
un quadre mês aviat ombrivol de la situao16 de la novel.la oatalana fins

aleshores, que eli troba inferior, en el seu desplegament fins aquella
data (1888� al teatre i a la poesia. L'Yxart, basant-se sobretot en l'o­

bra dels novel.listes mês moderns, creu que, tot i que la nove1.1a �s
mês jove i té menys obres, �s el gènere _ês representatiu de la Catalu­

nYa aotuals "La narraci6, la desoripci6 i l'anàlisi s6n, demês, procedi_
ments que permeten de seguir m�s a la vora la veritat, la nual per ella
sola ja duu impr�gnada la oond10i6 ètnica, sooia1 1 moral del nOstre po­
ble."

Malgrat aquest pessimisme, BOsoh de la Trinxeria, oom a novel.lis­
ta, fa obra audaç 1 renovadora en "L'hereu Noradel1". El tema - l'aban­
donament, per vi�r8 la política caciquista, per. part d'un hereu, del seu

gran patrimoni agrícola - .és ben vist i poteer avui el procediment frag­
mentat, diriem "puntillista" que empra Bosch en la seva novel.la ens fa­

ria més aut�ntio el procês de degradaci6 econbmica i social del prota-



- 7 -

I,

gonista. Es evident que hi ha molta part d'observaci6 direota. en la nar­

raoió. perb potser el final optimista, estil Georges Ohnet, perjudica
la veritat de la pintura. me totes maneres, "l'hereu Noradall" i les al�
tres novel.les que escriuria Bosch de la Trinxaria en els pocs anys que

li/ quedaven de vida ("Lena" i "Montalba If) il'eda t de llur au tor - era

de la generació anterior a Verdaguer i Mxxxgxxx Guimerk - el fan oredi­

tor d'un lloc destaoat en la histbria de la narració catalana. I tamb6

de La prosa catalana vui.tcentista, puix que les descripcions de "P'l.a i

l\1untanya" són avui encar-a perfectament vàlides i no desmereixen gens,

per llur riquesa de lèxic i d'expressió; al còstat de les dels autors

que he asmen tat aban s,

Un altre dels novel.listes que publiquen una obra en l8S8, perb
que podem donar com a prosistes de l�any de l'Exposioi6, �s Josep Pin i

Soler. El seu llibre �s "Niobe", tercera part del c1c�e iniciat amb "La
família dels Garrigas" 1 continuat amb "Jaume". Ja. ha estat esorit repe­
tidament com, amb tots els seus· àefectes temperamentals 1 d'estil, el
novel.lista tarragoní �s un de�s oarreus fonamentals de la modernR no­

vel.la catalana. Josep Pin i Soler '�s narrador nat, sap interessar en

els seus arguments i fer-nos veure, vivents, els seus personatges i els
paisatges on l'ao016 t� lloc. Mês encara, tot i que la seva trilogia es

centra'essencialment en .una família de Tarragoba. i que �s visible oom

l'autor es complau pintant raCons ciutadans, tipus populars i vells COs­

tums pintoresc�s. Perb tambê - i aquesta �s una superioritat de Pin i
Soler damunt Narcís Oller, que el guanya tanmateix en empenta narrativa
i en art de construir una novel.la - sap traure els seus personatges de]
marc local, passejar-los per ambients refinats d'Europa. Aquest cosmopo­
li ti sme, en certes obres posteriors, arribarà. a desequillbrar-les, amb
la inolusi6 de converses senceres en frano�s i l'ab�s dels mots en ver­

saletes, importats directament de l'estranger. En "Niobe", odissea d'un
fill natural, orfe de pare, i que cerCa la seva mare, el maro de Tarra­
gona ês massa dominador i la força de la construcció de la trilogia mas-�
sa aplomada perqu� aquest desequilibri es produeixi. Observador fins al
detallisme, igual exerceix aquest do amb els paisatges i els cOstums de
la terra nadiua com amb els dels paisos que recorre. "Niobeff ta.noa aab

prou encert la trilogia dels Garriga i oonfirma plenament Josep Pin i
Soler (nat a Tarragona en 1842, mort a Barcelona en 1927) en un lloo
eminent de la histbria de la novel.la i de la pOUaa catalanes.

Es un lloo que, generalment, no ês discutit a Pin i Soler. Un altre
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molt m�s oblidat i que, ja en el seu temps, meresqu� una acollida m�s
aviat reservada dels crítics, �s Antoni Careta i Vidal. L'any 1888, a­

quest escriptor, autor de narracions i escenes de costums publioades
sota els títols "Brosta" i "Dibuixos a la ploma", poeta tambê i autor
d'un diccionari de barbarismes 1 vulgarismes qùe f�u autoritat durant,
força anys, publioava la novel.la ''Les conseqüències", dedioada a Fran....

cesc Matheu, el qual la vs edi tar dintre la biblioteoa de ''La IllaliJtra­
oi6 Catalana" que ell dirigia. Era la primera novel.la d'Antoni Careta
i Vidal, el qual tenia aleshores 45 anys (haVia nascut a Gràcia en

1843) i havia de publicnr, encara, dem�s del recull.de pòesies titulat 1

"Euresu, i d'obres teatrals de diversos gèneres (el drama en tres actes
"La marca de foo" havta de tenir un bon èxi·t, igual que una com�dia de
oostums en un acte, "Vells i joves"), una altra novel.la, "Cor i Sang"-

,

i un volum ouri6s de "Narracions estranyes" - amb certes e acapade s a La
novel.la polioíaca - i un altre�de "RajOlins".

Antoni Careta era un narrador fluId, bon observador, submergit din";
tre els barris vells de la vellâ. Baroelona, pe rb que no t�, com Emili

. Vilan'ova o Joan Pons i Massaveu', la vena humorística que servia a aquest
dos escriptors per a dònar-nos "Pobrets i Alegrets" o "L'auca de la Pe­
pa". Josep Yxart cri tica a "Les conseqttències" 1 'argument fulletonesc,
el poc inter�s de la intriga, el diàleg, amanerat i fred, i la poca ,tra­
ça de l'autor a 'focultar precedents o desviar La curio�itat d'un a l'al-
tre capftol". Es evident que la novel.la. de Careta i Vidal té una inge­
nu1!tat exce ssdva, una massa clara divis16 entre bon� i dolents., perb el
llibre es llegeix fàcilment i l'estil t� prou claredat i una vivacitat
descriptiva que no �s massa freqUent en les novel.les catalanes de l'b­
pOca. Lee recerques que fa Quimet, fill natural, per a trobar els seus
pares, els seus amors amb Angela, fan una trama potser PQc densa� però
que no arriba a perdre 1 'interès.

L'any 1888 marca encara un moment important en la prosa catalana,puix que �s l'apogeu de la glòria literària de Narcís Oller. Aquest, na&out en 1846 a Valls. era ja fam6s des de 1879 pels seus "Croquis del na­
tural", premiats als Jocs Florals de Baroelona, i que oontenien aquellà
magnífica narraci6 que es diu "El vailet del pa". Ens els cinc anys se­
gttents, li havien premiat les novel.les breus "Sor Sanxa", "Isabel de G�:ceran" i "L"escanya-pobres" (aqu.esta darrera, una altra obra mestra de.
brevetat expressiva 1 d'emoci6). En 1882, la pub11oaci6 de "La papallona'
amb la seVa traducci6 immediata al franc�s i la carta-prefaci d'Emile
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Zola l'havien convertit en la primera figura indisoutible de la poosa
narrativa catalana. La publioaci6 succe ssdva de "L'escanya·..pobres"
en les traduocions oastellana i francesa, la de "La bufetada", igual- .

ment traslladada. a altres llengUes, i, en 1886,' La de '''Vilaniu" - am­

pliaci.6 del tema 1 les escenes de la primi tiva "Isabel de Galceran" _

consolidaven la posici6 i el orbdit de Narcís Oller. Un viatge entre
tuffàtic i literari a París, amb l'Yxart i la Pardo Bazán, li donava
la consagraci6 internaoional, amb les visites a Zola i Goncourt, l'any
1887.• Ja aleshores tê en projeote, i cal creure que ja esbossat, el

que ha d'�sser "La febre d'or"; el primer volum de la novel.la que,
amb anuest nom, haurà de consolidar totalment la fama de Naroís Oller,
Va �sser publioat en 1890. Aleshores tenia una certa pressa a publicar-
la, perquè Emile Zola tenia anunciada la prbxima edici6 de la seva no­
vel.la J'L'argent" i Naroís Oller tenia por de passar per j>lagla.ri o

almenys per imitador massa servil del gran nove1.lista francès dele

RougotrMª,cquartaiA les .seves "Wembries li teràries", PUblicades recent-
.

í Ja ens u, pero que, ten nt ja conceouaa aquesta obra elment
,

.1883, tan rum"da la 'uia, que passar-la al paper no em podia pas fer
gran pOT .•

ft I Josep Yxart, parent i confident íntim de Narcís Oller, pot
explicar, en un assaig 2)

dedicat a aquest llibre: "La febre bursàti1
de l'any 1881, geBera1 a Europa, se deixà sentir amb molta fOT9a a

Barcelona. En pocs dies s'improvisaren mul ti tud de bancs, socie,tats
de or�dit, empreses de ferrocarril, �tc. Una societat nOVa marxà a la

conquesta del vedell d'or. Los més freds i de m�s seny se deixaren ar­

rastrar per la com� i encomanadissa bogeria, com sentats a l'entorn
d'una colossal ruleta. se gasth, se derrotxà, hi hagu� diner de sobres,
i es llançà al carrer un d'aquests grups eobrevinguts que d6na el to

per uns quants dies fins que se 1 'emporta la trampa .. Aquest moviment
pintoresc del ca1eidoscopi social somogut per un cop impensa.t de la
fortuna, era per a temptar un novel.lis;a de la talla 1 de les tend�n­
cies modernes de 1 'Oller. ft Aquest explica, a les ja al.ludidas memb­
ries, l'estímul que per al seu instint de narrador fou l'espectaole de
la gran sala de Llotja, en el període àlgid (1880 i 1881) de ttl'ardent
febrada" burshtil i espeou1adora. "L 'espectacle que al1b oferia era el
d'un nosocomi de delirants excitats fins al m�s alt grau. Ja compren-

ª,:h�i tálr�...4.QA"_.A.. J:lA.,...tlf1lêl.o:rl.Q. 1 ru:ï.?_- 2) ''La febre d'or" t per Naroí s, e'S' "C'B"8arane-s ,-:¡:mrC1e'.rcma, 1895 •
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drà vost� - les "Membries liter�ries" estan formades per cartes diri­

gides a la novel.lista víctor Català, pels volts de 1918 - l'inter�s
que per a un novel.lista aficionat a psicologies com s6c,jo, havia
d'oferir l'estranya troballa d'un fenomen sooial tan inoonoebible a

primera vista com el d'aq�ella oofiian�a irraoional que, de cop 1 vol

ta,
.

el poruc diner pesava en l' ab'ds del crbdi t. A posta �ue dic "a

primera vista" perqub millor considerat, he vist despr�s .que el cop­
diciós (el diner) no era pròpiament poruo, sinó extremadament impres­
sionable, un irreflexiu inoorregible, que com la bandereta d'un penel
'es decanta a dreta o a esquerra segons el vent que bufa. Era, donos,
our16s per a mi, estudiar de prop la histbria i oar\oter d'aquella
follia, d'aquells homes tan diferents dels que jo haVia tractat fins
aleshores; desentranyar tot el secret de llur naturalesa 1 faiB6 de
viure; de llurs rauxes, raci�cin1s i supersticions, de �'estranYa te
nologia professional que jo per ells copsaVa i àdhuc el prooediment
per mi ignorat de com funcionava tot aquell trasbalsament de riquesa
invisible. n Ja. �s aabüt com aquest afany de dooumentar-se f�u que Nar
cls Oller penetr�s al Casino Mercantil (m�s conegut com a "Bors!") i
que fins i tot partiaipês en algunes jugades de borsa, que li foren
profitoses. El crao final (1882) venia a pOsar un punt final, terrible
1 d'una moralitat implaoable, a aquella follia que s'havia endut tants
de barcelonins - paral.lelament a onades semblants, pr ovocade s per
l'auge industrial 1 bancari, que sacsejaren d'altres ciutats europees.

En 1888, larcis Oller publica un llibre, el seu teroer volum de
narractens, titulat "De Tots Colors". S6n treballs e sparsos, tots ells
ja publicats en revistes de l'�poca, i que no desdiuen de la tra9a
narrativa de l'autor de "Vilaniu". Per al novel.lista mês notori de
les terres" catalanes - un dels quatre "grans'" de les li ter�ture,s his­
pàniques del moment, segons Jos� L�zaro, el director de "La Espafia
moderna", junt amb Gald6s, Pardo Bazán i Pereda - aquell volum, que
co.ntê "Ln bUfetada", "Un petó" i "'El cop de sabre", representa una o-;
bra menor- millor dit, un oonjunt d'obres menors _ perb aixímateix un
mOdel deIs dons d "eb servací ë, de penetraci6 psicolbgica, d 'habili tat
en la oonstrucci6, que fan que Narcís Oller sigui el primer dels nos­
tres novel.listes de la Renaixen9a.

x x x

Amb aquests apunts sobre els escriptors que aquel� any 1888 eren
figures d'aotyalitat en la prosa, catalana, i que tanmateix tenen un
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pes innegable en la histbria de la nostra literatura i, en particu­
lar, de la novel.la oatalana moderna, podria donar-se per ac�bat a­

quest resum de la situaci6 de la prosa oatalana en l'any de l'Expo­
sici6 Universal. Caldria, perb, recordar m's empliament que amb una
breu al.lusi6, l'obra d'Emili Vilanova, un dels nOstres prosistes

�
m�s destacats, voluntàriament confinat, en la narraci6 com en el tea-
tre, als "1Ill'dre;s deÎcostumsll 1 que ês un dels testimonie autlmtioe
de la vida barcelonina en aquell darrer quart de segle. Dos anys a­

bans, Vilanova havia publioat dos volums - el tercer i el quart de la
seVa producoi6, anys a venir editada sistemhticament per la."Ilustra.­
qi6 Catalana" - que es deien "En fam!lia" i "Esoenes' barcelonines".
Caldria tambê recordar que Gaiètà Vidal de Valenoiano, tamb� en 1886,
havia donat al p"dblio La seva·nov�l.la "Rosada d'estiu", obra plena
d'observaci6 i de sentiment, potser excessivament literària, perb de

gran oategoria.
Caldria recordar tamb� que, dem�s de la prosa que formava els lli.

br-es publicats aquells anys, ;p.i havd a la dels nombrosos articles,
notes breus i narracions que �omplien les pàgines de les revistes i
setmanaris que es publioaven aleshores. Començant pel diari català
t�a Renaxença", en el qual, precisament, Emili Vilanova publioava oa�
da diumenge u.t;!_ d'aquests apunts literaris seus que oonstituirien els
seus reculls de prosa. Hi escrivi�n assíduament Adolf Blanch. Damas
Calvet, Joaquim Marsillach - l'introduotor, amb Letamendi, del wagne­
risme a Catalunya - i, naturalment, Pere Aldavert, el direotor. A
llur Bostat, pot dir-se, hi hagueren tots els escriptors oatalans de
l'�poca. "La Ilustraoi6 Catalana", revista il.lustrada quinzenal,
dirigida aleshores per Franoesc Matheu, dedica una gran part de les
seves informacions a l'Exposici6 Universal. Compta amb un brillant
cos de redaotors i amb una variada ool.laboraoi6.

Es obligat d'esmentar tambá el "Butlletí del Centre Català", que
es publica en 1888, perqu� al seu darrera hi ha, dominador, Valent!
Almirall, i aquest critica sense repbs l'Exposici6 i els seus homes.

,i no estalvia pas tampoc les seves censures a Angel Guimerà, malgrat
- o potser a oausa del gran �xi t que ha aoonsegui t el seu "Mar i Cel".

Per áltim, hi ha els setmanaris humorístics, de tanta tradioi6, .

i que neixen 1 moren amb tanta facilitat, perb dels quals uns quants
suren i perduren llargament. Esmentem-ne nom4s tres: "La 6ampana de
GràCia", el degà, republio�, anticlerical i satíric; la seva germana
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''La Esquella de la Torratxa", que dirigirà tants anys Josep Roca i'

Roca, i que es parteix entre el seu castelarisme i un catalanisme m�s

sentimental que :politic, i ''La Tomasa", que KU'!: comença de publi­
car-se l'any l888t dirigida per Sim6 Aleina i Clos, un poeta i humo�

rieta popular!ssim en aquella �poca. Tots tres setmanaris assoliren

de passar dels mil ndmeros (els �os primers superaren hdhuc els tres

milenars). No creguem, parh, que aquests tres setmanaris catalans,
tot i llur difusi6, cobreixen les necessi tats d'Un pdblic que e s de­

leota en els versos i els articles, els. contes i'les crítiques que
hi troba. Del peribdio "vermell" dirigit per Josep Llunas que e s diu

"La Tramontana" fins als carlins "L'Espurna" i ''Lo Mestre Titas", el

ventall de publicacions humorístiques i satíriques ês molt extens.

Aquell any 1888 em veu nêixer i morir unes quantes. I �s en aquesta
premsa eminentment popular, redactada sovint en "català que ara es

I
. .

pa.rla", pe rb en la qual ool.laboran gat rebê tots els escriptòrs en la
nostra llengua, On pot anar-se a trobar, al cOstat de l'idioma litera
l'i, de la prosa que escriuen els novel.listes i costumistes de llibre
i de reVista, ta prosa ca talana d'aquella època. Es �na prosa. que se­

gueix les modes del temps, que és xarona i grandiloqUent massa vega-
.

des,· perb que és efica� i viva. M�s que. imposar el seu llenguatge al
oarrer, aouesta prosa recull el que 6s parlat al carrer. Per6 tê la
virtut de mantenir el costum de llegir en català, d'afuar la curiosi­
tat 1 1 'interlts del p'dblic envers llibres catalane! teatre¢ en la
nostra llengua, ! de contribuir, en dafin! tiva, a. la fixaci6 del ea ta.
là li terar! 1 a 1 'evoluci6 que sofreix en aquells �Y's darrers del -se.

gle XIX, paral.lelament a la transformaci6 que l'Exposici6 de 1888
farà sofrir a Barcelona.

I,

I,

Rafael T A S I S ..


